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I Controlos Basicos

VOLUME

Controla os ganhos globais do Pré-Amplificador.
TREBLE

Controla o reforgo/corte das frequéncias agudas.
BASS

Controla o reforgo/corte das frequéncias graves.

I Funcgdes do afinador

INTERRUPTOR ON/OFF DO AFINADOR

Pressionando o botédo de volume alternadamente, liga e desliga o afinador. O afinador desliga-se
automaticamente apds 5 minutos.

LED INDICADOR DA NOTA
A B C D E F G

EEMEREE

Estas luzes LED indicam a nota das cordas que estd a tocar. Quando afina notas mais altas ou graves,
por exemplo um sol sustenido, acendem quer o indicador G quer o indicador #. Se a nota exibida no LED
indicador da nota for diferente da pretendida, tente esticar ou afrouxar a corda até acender a luz LED correta.

Tenha o cuidado de nédo esticar demasiado as cordas (afinagéo acima), ja que as cordas poderao partir-se. Em
caso de duvida, é preferivel afinar abaixo e afrouxar as cordas, voltando depois a afinar para encontrar a altura
desejada.

LED GUIA DE AFINACAO

Quando as cordas estdo afinadas, a luz LED verde no meio acende. Se a afinagdo da corda estiver baixa,

acende a luz LED vermelha a esquerda. Se a afinagdo da corda estiver alta, acende a luz LED vermelha a
direita.
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A Notas

Substitua as pilhas se verificar uma das seguintes situagdes.
+ Diminui¢@o da qualidade ou do volume sonoro

¢ O afinador ndo responde quando o liga

¢ As luzes LED nao funcionam quando liga o afinador

¢ A luz LED do verificador das pilhas esta acesa ou a piscar.

Para evitar gastar desnecessariamente a pilha, desligue a ficha do jack de saida quando ndo esta a utilizar a

guitarra.
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% Elimine as pilhas usadas de acordo com as regulamentacdes locais.

% O aspeto e as especificagdes podem ser alterados sem aviso prévio.

Observe the following instructions
with a product that uses coin batteries

® Remove and immediately recycle or dispose of used
batteries according to local regulations and keep away from
children. Do NOT dispose of batteries in household trash or
incinerate.

® Even used batteries may cause severe injury or death.

@ Call a local poison control center for treatment information.

@ Use only the CR2032 coin battery. (The nominal battery voltage: 3V)

@ Non rechargeable batteries are not to be recharged.

® Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above
(manufacturer’s specified temperature rating) or incinerate.
Doing so may result in injury due to venting, leakage or
explosion resulting in chemical burns.

® Ensure the batteries are installed correctly according to
polarity (+ and -).

® Do not mix old and new batteries, different brands or types of
batteries, such as alkaline, carbon-zinc, or rechargeable
batteries.

® Remove and immediately recycle or dispose of batteries from
equipment not used for an extended period of time according
to local regulations.

® Always completely secure the battery compartment. If the
battery compartment does not close securely, stop using the
product, remove the batteries, and keep them away from

children.
A WARNING
e INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or
coin battery.

e DEATH or serious injury can occur if ingested.

e A swallowed button cell or coin battery can cause Internal
Chemical Burns in as little as 2 hours.

e KEEP new and used batteries OUT OF REACH OF CHILDREN

e Seek immediate medical attention if a battery is suspected
to be swallowed or inserted inside any part of the body.

e Always completely secure the battery compartment. does not
close securely, stop using the product, remove the batteries,
and keep it away from children.

e For treatment information call: [phone number for the
National Battery Ingestion Hotline, currently 1-(800) 498-
8666].






